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NSLOVENCINA

SRDECNE BLAHOZELAME!

Kupou systému Black & Decker ste kupili vyrobok, ktory
Vam umoznuje bezproblémové upratovanie listia (jeho
vyfukovanie na kopu a nasledné vysavanie).

GW350 & GW370 - Blower Vac (Vysavac a fukac listia)
Nasavanie dvomi rychlostami v Rezanie (drvenie) v
Fukanie dvomi rychlostami v

Vysavace listia maju mnoho vlastnosti, ktoré sa staraju

0 jednoduchu a dobrd manipulaciu:

*  vykonny motor fuka vzduch a nasava / reze (drvi).

+  $pecidlna 5-listova turbina reze listie a zmensuje
odpad na 1/10 pévodného objemu.

+  pohodine umiestneny prepina¢ pre dve rychlosti.

+  ergonomicky design pre lahSiu obsluhu a pohodlie.

»  velky priemer sacej trubky zaru€uje maximalny saci
vykon.

»  ahko vyprazdnitefny zberny vak o objeme 35 litrov.

Popis (obr. A)

NizSie je uvedeny zoznam tych dielov, o ktorych

A je zmienka v tomto navode na obsluhu a ktoré
je mozné vidiet na obrazkoch:

1. Dvojstupriovy spinac /vypinac

2. Pohonna hlava

3. Odblokovavaci gombik

4. Sacia trubica - navrchu

5. Sacia trubica - dole

6. Poloplast tlakového ventilatora

7. Hubica fukaca

8. Vrchna strana zberného vaku

9. Zberny vak

10. Drzadlo zberného vaku

11. Popruh na nosenie pristroja

12. Odlahgenie kabla od tahového namahania

13. Skrabka

Informacie o pristroji

S Prosim precitajte si tento ndvod na obsluhu a
l@ dodrzujte vSetky odporu¢ené bezpeénostné
pokyny pred zacatim prace aj po€as nej
s Vasim vysavacom listia. Udrzujte Vas pristroj
vzdy v dobrom stave.
Zoznamte sa s funkciami Vasho vysavaca
listia Black & Decker a ubezpeclte sa, ze
pristroj v pripade nebezpecenstva viete rychlo
zastavit.
Prosim, dobre si uschovajte tento navod
na obsluhu, aby ste ho v pripade potreby mohli
pouzit aj v buducnosti.

Bezpecénostné pokyny

Skér, ako zacnete pristroj pouzivat, precitajte
si prosim vSetky pokyny!

Pokyny

*  Osobam, ktoré tento navod na obsluhu
necitali, alebo mlad§im ako 16 rokov,
nedovolte pristroj pouzivat. V pripade
Urazu nesiete zodpovednost Vy!

. Uvedomte si, Ze obsluha nesie
zodpovednost za Urazy a nebezpecdenstva,
ktoré nasledkom pouzivania pristroja
postihnu druhé osoby alebo ich majetok.

+ Dbajte o to, aby sa iné osoby, hlavne deti
alebo domace zvierata, nenachadzali
v blizkosti beziaceho pristroja. Vy osobne
zodpovedate za to, Ze neddjde k urazu
- dbajte o to, aby vy3Sie zmienené osoby
boli od VaSej pracovnej zoény vzdialené
najmenej 6 metrov.

*  Pristroj nikdy neprenasajte tak, ze ho
budete drzat za kabel a nepouzivajte
kabel na vytahovanie zastrCky zo zasuvky.
Kabel chrarnte pred ostrymi hranami,
horticimi povrchmi a olejom. Skontrolujte
stav kabla pred pouzivanim pristroja,
a pokial' je kabel poSkodeny, pristroj
nepouzivajte.

Priprava

*  Neobsluhujte pristroj, pokial ste bosi alebo
nosite otvorené sandale.

*  Naochranu Vas8ich néh noste stale pevnu
obuv (poltopanky alebo obuv nad ¢lenky)
a dlhé nohavice - Cerstvo posekany
travnik je vlhky a klzky. Gumova holenna
prip. pevna Clenkova obuv zvySuje Vasu
bezpeénost pri praci.

*  Pri praci s ventildtorom noste vzdy
ochranné alebo zodpovedajlce
bezpecnostné okuliare.

* Na ochranu pred prachom sa odporuc¢a
nosit’ primeranu ochranu tvare.

* Noste aj ochranu proti hluku, akonahle
sa stane hladina hluku pri praci
neprijemnou.

Varovanie: dlhé viasy si upravte tak, aby neboli
dihSie ako po ramena. Odstrarite volné Casti
odevu, kravaty, volany a volne visiace remienky
z otvorov pri pohyblivych Castiach.

*  Prudovy kabel je potrebné pravidelne
kontrolovat' &i nie je poSkodeny alebo
odraty a pouzivat len vtedy, ak je v dobrom
stave.

*  Pred zaatim prace sa vzdy presvedcite,
¢i pristroj je v bezchybnom stave.

*  Nepracujte so svojim vysavacom listia,
pokial su niektoré diely pristroja chybné
alebo opotrebované.

*  Nevysavajte Ziadne tlejuce kusky, ako
napriklad ohorky cigariet.

*  Nikdy nepracujte s Vasim pristrojom vo
vybusnom prostredi alebo tam, kde sa
vo vzduchu nachadzaju plyny, pretoze v
elektromotoroch obvykle po&as prevadzky
vznikaju iskry, ktoré mézu vyvolat' poZiar.



Obsluha

* Nepouzivajte Vas vysavac listia
na vysavanie, pokial nemate namontovanu
saciu trubicu a zachytny vak na listie.

Pristroj vzdy vypnite, nechajte dobehnut

ventilator a vytiahnite zastréku zo zasuvky,

pokial

*  prechadzate s pristrojom z funkcie fukania
na funkciu vysavania (nasavania).

+  sa poskodil alebo zamotal sietovy kabel.

»  pristroj zanechate bez dozoru.

+  chcete vydcistit zapchatu trubicu.

«  pristroj kontrolujete, Cistite alebo chcete
na pristroji pracovat.

»  pristroj zagina nadmerne vibrovat.

+  ociaus$inemajte v blizkosti vyfukovacieho
prip. nasavacieho otvoru. Nedistoty
neflkkajte nikdy v smere, kde sa nachadzaju
[udia.

*  nepouzivajte Vas vysavac listia v dazdi a
dbajte na to, aby nebol mokry. Nepouzivajte
vysavac listia v mokrej trave.

*  pouzivajte pristroj len pri dennom svetle
alebo velmi dobrom umelom osvetleni.

*  s0 zapnutym pristrojom v rezime fukania
/ vysavania neprechadzajte Strkové cesty
alebo ulice. Nikdy nebehajte, ale pohybujte
sa chddzou.

* nikdy neukladajte zapnuty pristroj na
Strk.

* vzdy dbajte o to, aby ste bezpelne stali
a nestratili rovnovahu - predovsetkym
pri praci na svahoch. Nenaklanajte sa
prili§ daleko dopredu a vzdy udrzujte
rovnovahu.

* nevysavajte Ziadne materialy, ktoré
sU nasiaknuté vybusnou ¢&i horlavou
kvapalinou (napr. benzin) alebo by
s takouto kvapalinou mohli prist do
styku.

* nedavajte do otvorov pristroja Ziadne
volné predmety. Nikdy nepouZzivajte
pristroj, pokial jeho otvory takéto predmety
blokuju. Dbajte na to, aby v otvoroch neboli
vlasy, textiiné vlakna, prach alebo podobné
predmety, ktoré by mohli zniZzovat vykon
Vasho pristroja pri sani prip. fukani.

Upozornenie! Pri pouzivani Vasho vysavaca

listia sa vzdy riadte pokynmi v navode

na obsluhu. Vas vysavac listia je konstruovany
tak, Ze ho je mozné pouzivat'v len zvislej polohe

- pouzivanie v kazdej inej polohe moze viest

ku zraneniam. Nikdy nezapinajte pristroj, pokial

leZi na boku alebo vrchnou stranou smerom
nadol (“hore nohami*).

*  nenoste pristroj za kabel.

*  kébel by mal smerovat vzdy smerom
dozadu - pre€ od pristroja.

* pokial pri pouzivani pristroja déjde

— k poSkodeniu kabla, oddelte napéajaci kdbel
© D~

ihned od siete. KABLASANEDOTYKAJTE,
POKIAL NIE JE ODPOJENY OD SIETE.

Starostlivost’ / udrzba pristroja

uschovavajte Vas vysavac listia vzdy na suchom
mieste mimo dosahu deti.

nepouzivajte ziadne agresivne Cistiace prostriedky
alebo rozpustadla, pretoze by mohli napadat
plastové diely pristroja. Na Cistenie pouzivajte len
vlhkd handri¢ku.

za pomoci tupej Skrabky udrzujte trubice pristroja
v Cistote, €¢im zabezpedite jeho optimalny vykon.
pred zahajenim prace skontrolujte, Ci pristroj a
sietovy kébel nie su poSkodené. Uistite sa, Ze
vSetky pohyblivé diely su spravne namontované,
nevzprieCené, ze ziadne diely nie su zlomené di
prasknuté, Ze Ziadne bezpecnostné zariadenia a
spinace nie su poskodené a skontrolujte, €i niektoré
iné poSkodenia nemd6zu negativne ovplyvhovat
bezchybnu prevadzku pristroja. Presvedcte sa,
Ze pristroj spravne funguje. Pokial je niektory
diel chybny, pristroj nepouzivajte. Tiez pristroj
nepouzivajte, pokial spinac / vypina¢ nefunguje.
chybné diely dajte vzdy opravit alebo vymenit
do niektorej z naSich servisnych dielni. Nikdy sa
nepokusajte pristroj opravit sami.

pokial' je poskodeny sietovy kabel, potom ho musi
vymenit vyrobca alebo autorizované servisné
stredisko, aby sa prediSlo nebezpe€enstvu Urazu.
PosSkodené a necitatelné Stitky je potrebné
vymenit'.

kontrolujte prilezitostne zberny vak Ci nie je
opotrebovany alebo stary.

nahradné ventilatory je mozné zakupit'v centralnom
zakaznickom servise. Pouzivajte len originalne
nahradné diely a prisluSenstvo.

Dvojita izolacia

[

Tento pristroj ma ochrannu izolaciu, preto nie
je potrebné Ziadne zemniace vedenie. Trvale
kontrolujte, ¢&i hodnota sietového napétia

zodpoveda hodnote uvedenej na typovom
Stitku pristroja.

Ochrana proti zasahu elektrickym priadom

elektrickd bezpeénost ide dodatogne zvysit pouzitim
automatického spinaca v obvode diferencialnej
ochrany (spina¢ F1) (30 mA/30 ms).

vas pristroj je dimenzovany vyluéne na prevadzku
na striedavy prud (svetelna siet). Nesku3ajte
prevadzkovat pristroj pri pouziti iného prudového
napajania.

Predlzovaci kabel

ak pouzivate pristroj vo vonkajSom prostredi,
pouzivajte len také predizovacie kable, ktoré su pre
vonkajsie pouzivanie vhodné.



e moiné pouzivat predlzovaci kabel Black & Decker
s dizkou az do 25 m s HO5VVF 3 x 1,5 mm bez toho,
aby pri tom dochadzalo ku strate vykonu.

Montaz pristroja (obr. B a C)

B

Funkcia nasavania (obr. B)

*  sacie trubice musia byt namontované pred
pouzitim pristroja.

+  kvdlilahSej montazi naneste na spojovacie
plochy roztok mydlovej vody.

+ zarovname polohy zarezov (15) a
trojuholnikov (14) na vrchnej (4) a spodnej
(5) trubici.

*  spodnu trubicu (5) zasunieme napevno
do hornej trubice (4) tak, ze zapadnu
trojuholniky vo svojej polohe. (Nikdy
pristroj neprevadzkuijte, ak nie su trubice
do seba zasunuté).

*  vzaujme bezpec&nosti by sa trubice potom,
ked boli zmontované, nemali rozoberat.

Montaz hubice fukaca (obr. C)

*  hubicu fukaca je potrebné pred pouzitim
pripevnit k poloplastu ventilatora.

* polohovo zarovname kruzky (16) na
poloplasti (6) a trubici (7).

+ trubicu (7) pevne nasunieme na poloplast
(6), az kruzky vo svojej polohe zapadnu.

+  kvoli uschovaniu sa da hubica fukaca
z poloplasta ventilatora zlozit tak, ze
kruzky na kazdej strane stla¢ime a trubicu
lahko z poloplasta vytiahneme.

Popruh na nosenie pristroja (obr. D - G)

*  pripevnite nosny popruh na kryt motora
Vasho vysavaca listia a nastavte si ho
podla velkosti Vasho tela.

Nosny popruh sluzi Vasmu pohodliu a da
sa prispdsobit’ dvojakym spdsobom:

Jednobodové uchytenie (obr. D)

* nasadte hac¢ik (17) na oko (18)
nachadzajuce sa na hlave pohonu.

«  prackou nastavte dizku slugky.

Dvojbodové uchytenie (obr. D, E, F a G)
+ nasadte hacik (17) na oko (18)
nachadzajuce sa na hlave pohonu.

*  odstrarite volny koniec popruhu z pracky.
+ volny koniec (19) pretiahnite pod
vystupkom (20) a spét prackou (21).

«  prackou nastavte dizku sfugky. (obr. G).

Prevadzkovy spina¢ (obr. H1, H2, H3)

AN

Upozornenie! Pri zapojeni pristroja ho

bezpeéne drzte obidvomi rukami.

*  Pre dodato¢nu moznost ovladania je Vas
pristroj Blowvac vybaveny dvojrychlostnym
spinatom, nachadzajucim sa na drzadle
hlavy pohonu.

+ spina€ je v strednej polohe vypnuty.
Poloha 0 (Obr. H1).

*  pre pouzivanie pristroja pri nizkej rychlosti
posufite spina¢ uplne dozadu. Poloha |
(Obr. H2).

* pre pouzivanie pristroja pri vysokej
rychlosti posunte spinac spat az k polohe
Vyp a potom uplne dopredu. Poloha I
(Obr. H3).

Odlahcéenie kabla od namahania tahom

(Obr. )

+ drziak kabla sa nachadza na spodnej
strane drzadla.
+  vedte kabel (22) odlahéenim od tahu (12).

Pracovné pokyny (obr. J)

AN

Pri pouzivani pristroja noste vzdy ochranné
okuliare. Pokial pri praci vznika velké mnozstvo
prachu, mali by ste nosit naviac zodpovedajucu
ochrannu masku.

Pred nastavovanim, opravami alebo
udrzbarskou cinnostou pristroj vypnite,
nechajte dobehnudt ventilator a vytiahnite
zastréku zo zasuvky.

Funkcia fukania

*  pripevnite poloplast ventilatora a trubicu
(6 a 7) na hlavu pohonu (2) (obr. J) tak,
ze date ventilator do polohy, ako ukazuje
Sipka 23, a potom nim otacajte tak, az
bezpecnostna / uvolfiovacia zachytka (24)
Uplne zapadne.

* drZte hubicu fukaca asi 20 cm nad
zemou, zapnite pristroj a fahko nim ako
pri zametani pohybujte z jednej strany na
druhl. Kradajte pomaly vpred s tym, Ze
zhromazdené odpadky / listie pred sebou
pozeniete (obr. K).

+ akonahle ste listie nafukali na kopu,
mozete prejst na funkciu vysavania, aby
ste listie vysatim odpratali.

Odstranenie hubice fukaca/ sacej trubice

(obr. J)

J

+  aby sme poloplast ventilatora alebo saciu
trubicu oddelili od hlavy pohonu, stlaime
aretacny gombik (3) a dame pozor na to,
aby trubica nespadla na zem.

+ aretaCny gombik nejde stladit v pripade,
Ze spinac je zapnuty.

Funkcia vysavania (obr. L - P)

Montaz zberného vaku na pristroj (obr.

M, N. O):

e pri vysavani / rezani (drveni) musi byt
zberny vak (9) pripevneny na drziaku
zberného vaku (8).

*  obr. M: okraj zberného vaku (25) upevnime
v profile drziaka pre zberny vak (26) a pri
tom zaistime, aby predna strana zberného
vaku bola upevnena cez vypustny otvor
sacej trubice (27).



+ zasuite vak uplne do profilu drziaka
a stlacte zapadku (28), aby ste zaistili
drzadlo v hornej ¢asti zberného vaku (obr.
N aO).

* saciu trubicu drzte v malej vySke nad
listim, vetviCkami a inym organickym
odpadom. Zapnite pristroj a kyvavym
pohybom zo strany na stranu nasavajte
do trubice listie a ostatny odpad, kde sa
poseka (podrvi) a vrha pridom vzduchu
do zberného vaku (obr. L).

+ pre problémovy odpad / listie je sacia
trubica vybavena Skrabkou (13). Pouzivajte
tuto Skrabku pre uvolnenie odpadu, ktory
potom obvyklym spésobom vysavate.

*  postupnym napliiovanim zberného vaku
klesa sacia sila. Pristroj vypneme a sietovu
zastrcku vytiahneme zo zasuvky.

+ aby sme odstranili zberny vak, stlacime
zapadku (28), ¢im uvolnime drziak
zberného vaku a vak vysunieme.

*+ aby sme vak vyprazdnili, drzime ho
za plastové drzadlo (10) a uchopime
nylonové drzadlo (29) na spodnej strane
zberného vaku. Obratime zberny vak
dnom nahor a vysypeme z neho nedistoty
a listie.

Hladanie portch

Chybna funkcia vysavaca a fikaca listia

(1) Skontrolujte pripojenie k sietovému napajaniu.

(2) Skontrolujte, ¢i nastavec trubice je spravne
upevneny na drzadle.

(3) Pokial pristroj aj nadalej nefunguje spravne,
vytiahnite prosim sietovld zastréku a spojte sa
s naSim centralnym zékaznickym servisom.

Nizky saci vykon / vysoky zvuk motora

(1) Vypnite pristroj a vytiahnite sietovi zastréku. Nasaté
listie by malo z trubice Uplne vypadnut.

(2) Odstrante a vyprazdnite zberny vak.

(3) Skontrolujte, ¢i st prazdne vnatorné aj vonkajsie
otvory sacej trubice.

(4) Odstrante pripadné nedistoty z ventilatora.

(5) Pokial aj cez to vSetko nizky saci vykon pretrvava,
vytiahnite prosim ihned sietovu zastrcku a spojte sa
s naSim centralnym zakaznickym servisom.

Nizky vykon pri drveni (rezani)

(1) Vypnite prosim pristroj a vytiahnite sietovl zastréku.
Snimte potom prosim zberny vak.

(2) Zlozte saciu trubicu a skontrolujte ventilator.

(3) Odstrante pripadné nedistoty z turbiny ventilatora.

(4) Pokial je ventilator rozbity alebo poskodeny, zastavte
prosim ihned pracu a spojte sa s nasim centralnym
zakaznickym servisom.

Cistenie Vasho stroja

UdrzZujte Vas stroj suchy.
Nikdy nepostriekajte pristroj vodou.

+  Cistite prosim pravidelne svoj stroj.
+  Odstrante listie, ktoré je prilepené na vnutornej
strane trubice.
+  Plastové diely mozete Cistit jemnym mydlom a
vlhkou horucou utierkou.
Nepouzivajte prosim Ziadne rozpustadia alebo
& Cistiace prostriedky obsahujice chemicke latky,
ktoré by mohli poskodit' plastové diely.
+ Vas stroj obsahuje maziva, preto dodato¢né
pouzivanie maziv nie je nutné.

DALSIA ZAHRADNA TECHNIKA

Black & Decker ponuka Siroky sortiment zahradnej
techniky, ktora pracu na zahrade podstatne ulah&uje. Pre
blizSie informacie k nizSie uvedenej technike sa obratte
prosim na zakaznicky servis Black & Decker (adresa je v
tomto navode vzadu) alebo na svojho predajcu.

Strunové kosacky

Akumulatorové noznice na strihanie krikov
Noznice na zivé ploty

Prevzdusnovace travnikov

Rezacky, drvicky

Ret'azové pily

Akumulatorové noznice na travu

Kosacky na travu

Vysavace na listie

Vo vSetkych krajinach nie su na trhu vSetky vyrobky.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Ak nebudete naradie Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym, nelikvidujte
toto naradie v beznom komunalnom odpadu. Odovzdajte
vyrobok do miestnej zberne triedeného odpadu.

Triedeny odpad umoZiuje recyklaciu a opatovné
% vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opéatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZzuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat spbsob likvidacie
domacich elektrickych spotrebiov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobkov Black & Decker
poskytuje spolo¢nost Black & Decker moznost recyklacie
tychto vyrobkov. Ak chcete vyuzit tato sluzbu, dopravte
prosim VaSe nepotrebné vyrobky do zna¢kového servisu,
kde na vlastné naklady zaistia ich recyklaciu a ekologické
spracovanie.

znackového predajcu Black & Decker na adrese, ktora
je uvedena v tomto navode. Prehlad autorizovanych
servisov Black & Decker a rovnako dalSie informacie
tykajuce sa nasho popredajného servisu mdzete najst
tieZ na internetovej adrese: www.2helpU.com



Vyhlasenie o zhode

€

GW350/370
Black & Decker prehlasuje, Ze tieto vyrobky spifiaj
nasledujuce prehlasenie o zhode: 98/37/EWG, 89/336/
EWG, 73/23/EWG, EN 55014, EN 55104, EN 60335,
2000/14/EWG, ventilator na listie/zberad
=11 m®min, Dodatok V

Vyska akustického tlaku, merana podfa 2000/14/EWG:

LpA (akusticky tlak) 92 dB(A)
L, (akusticky vykon) 105 dB(A)
L (zaruceny) 107 dB(A)
Vazena skutocna hodnota

zrychlenia podla EN ISO 5329: < 2,5 m/s?

Kevin Hewitt
. Director of Consumer Engineering

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Velka Britania

01-06-2003 (datum prvej vyroby)
Patentové prihlasky UK €. 0229517.8; 0300442.1;
0302170.6
Registrovany vzor UK &. 3 010 507
Cisla europskych patentov 0 723 758 B1;
0723 759 B1
Cisla patentov USA 5 673 457; 5 604 954
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Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvyS$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahoZeldme Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahfta v sebe samozrejme
tiez nase sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaruénu dobu daleko presahujicu
minimalne poZiadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru€ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatni vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zarucnym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri¢iny poSkodenia
spOsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00045369 - 15-06-2007
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Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
posSkodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionalne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.: +4212 446 38 121, 3
Fax: +421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 551 26 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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